
12.  Körülbelül 7 perc elteltével, amikor a kevesebb és gyengébb a gőz kiáramlása, vagy ha a 
folyadéktartály kiürült, a kapcsológomb megnyomásával kapcsolja ki a készüléket.
FONTOS! Az égési sérülések és a készülék túlemelegedésének elkerülése érdekében 3 percen belül 
kapcsolja ki a készüléket.

13. Húzza ki a készüléket az elektromos áramforrásból.
14.  A következő használat előtt várjon 10 percet, hogy a készülék lehűlhessen.

6. TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS:

FIGYELEM! Mindig húzza ki a készüléket az elektromos áramforrásból, és semmilyen körülmények 
között ne merítse vízbe!

FONTOS! Ne nyissa fel a melegítőtartály fedősapkáját közvetlenül használat után, mert az 
rendkívül forró lehet. Várjon körülbelül 10 percig, hogy az elem teljesen lehűljön.

A készülék elemeinek tisztítása:
1. Távolítsa el a felső burkolatot.
2. Távolítsa el a folyadéktartályt és a benne maradt folyadékot öntse a lefolyóba.
3. Távolítsa el a melegítőtartályt és a benne maradt folyadékot öntse ki.
4. A folyadéktartály, a felső burkolat, a maszk, a melegítőtartály fedősapkája és a szívócső 

tisztításához használjon enyhe mosószert vagy egyéb, kereskedelmi forgalomban elérhető 
sterilizáló folyadékok, Alaposan öblítsen le minden elemet, majd hagyja őket teljesen megszáradni 
a levegőn.

5. A melegítőtartályt törölje ki puha, szöszmentes törlőkendővel.

A készüléktest tisztítása:
A készüléktestet tisztítsa puha törlőkendővel, nem súroló hatású tisztítószerrel és vízzel.

Karbantartás:
Ha sós vizet használt, a fúvóka kitisztításához indítsa újra a készüléket és működtesse néhány percig 
tiszta vízzel.

7. HIBAELHÁRÍTÁS
Amennyiben a készülék hibája a következő ellenőrző lépések után is fennáll, vigye a készüléket a 
legközelebbi szervizközpontba kivizsgálásra és javításra.

Állapot Ellenőrzési pontok Helyreállító intézkedések

A lámpa nem 
világít

Ellenőrizze, hogy a hálózati kábel 
megfelelően csatlakozik-e a hálózati 
áramforráshoz
Ellenőrizze, hogy a bekapcsológomb 
«ON» állapotban van-e

Csatlakoztassa megfelelően a hálózati 
kábelt

Kapcsolja be a készüléket a 
kapcsológomb segítségével

Nincs 
gőzkiáramlás

Ellenőrizze, hogy a lámpa világít-e

Ellenőrizze, hogy van-e víz a 
melegítő- vagy a folyadéktartályban
Ellenőrizze, hogy a szívócső nem 
törik-e meg
Ellenőrizze, hogy a fúvókák 
nincsenek-e elzáródva

Csatlakoztassa a hálózati kábelt 
és kapcsolja be a készüléket a 
kapcsológomb segítségével
Töltsön be vizet

Egyenesítse ki a csövet

A csomagban található tű segítségével 
tegye átjárhatóvá a fúvókát

Vízszivárgás

Ellenőrizze, hogy a folyadéktartály 
nincs-e túltöltve
Ellenőrizze, hogy készülék nincs-e 
megdöntve

Öntsön ki egy kevés vizet

Helyezze a készüléket egyenletes 
felületre

Gőzszivárgás

Ellenőrizze, hogy melegítőtartály 
rögzítése megfelelő-e
Ellenőrizze, hogy a fúvóka rögzítése 
megfelelő-e

Zárja vissza szorosan a 
melegítőtartály fedősapkáját
Rögzítse megfelelően a fúvókát

8. SPECIFIKÁCIÓ

Áramforrás: 230 V / 50 Hz 

Áramfelvétel 140 W – 180 W

Melegítőtartály kapacitása 25 ml 

Folyadéktartály kapacitása 60 ml

Vízforralási idő (várakozási idő) Kb. 75 mp

Kezelési idő ≥6 perc

Túlmelegedés esetén automatikus kikapcsolás Hőbiztosítékkal

Biztonsági szelepek Kettős szelep a melegítőtartály fedősapkáján

Súly: 560 g

Méretek (H × Sz × M): 235 × 90 × 260 mm

9. MELLÉKLETES SZABVÁNYOK
A fenti berendezés fenti mintáját a CE-jelölés, az európai irányelv és a következő szabványok 
szempontjából tesztelték:
  Kisfeszültségű irányelv 2014/35 / EU
  Az elektromágneses összeférhetőségről szóló irányelv 2014/30 / EU

10. GARANCIA
A garancia időtartama a készülék vásárlásától számított 2 év.
Ez a garancia nem terjed ki a nem rendeltetésszerű használatból eredő károkra, a csomagolásra és a 
készülék kiegészítőire, valamint a normál elhasználódásból eredő károsodásokra.
A garancia nem terjed ki a túlfeszültség és a B.Well által nem ajánlott adapter használatából eredő 
károkra.
Ha a garanciális időszak alatt gyártási hibát fedeznek fel, akkor a hibás egységet megjavítják, vagy ha a 
javítás nem megoldható, akkor kicserélik.
Szükség esetén a gyártó részben vagy teljesen megváltoztathatja az egységeket, előzetes értesítés 
nélkül.
A gyártás dátuma a készülék alján található sorozatszámban van megadva: az első két szám a hetet, a 
második két szám pedig az évszám utolsó két számát jelöli.
A készüléktől külön megvásárolható alkatrészek gyártásának dátuma a matricán található LOT-
számban van megadva: az első két szám a hetet, a második két szám pedig az évszám utolsó két 
számát jelöli.

11. SZIMBÓLUMOK

HASZNÁLAT ELŐTT OLVASSA EL A 
HASZNÁLATI ÚTMUTATÓT!

NEM HELYEZHETŐ A HÁZTARTÁSI 
HULLADÉKBA

II. OSZTÁLYBA SOROLT 
BERENDEZÉS

NE HASZNÁLJA A KÉSZÜLÉKET 
VÍZ KÖZELÉBEN

EK-JELÖLÉS

GYÁRTÁSI SZÁM

LOT-SZÁM

CIKKSZÁM

GYÁRTÓ NEVE

TARTSA SZÁRAZON!

MŰKÖDÉSI FELTÉTELEK,
HŐMÉRSÉKLET

TÁROLÁSI FELTÉTELEK,
HŐMÉRSÉKLET
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Utolsó felülvizsgálat 2022-W19

1. BEVEZETÉS

Köszönjük, hogy gőzinhalátor-készülékünket választotta! A készülék az allergia, a megfázás és számos 
egyéb légzőszervi rendellenesség tüneteinek enyhítésére szolgál. Megfelelő használat és karbantartás 
esetén sok évig megbízhatóan fog működni.

Kérjük, alaposan olvassa át ezt az útmutatót, amelyben a termék jellemzőit ismertetjük. Kerülje a 
készülék nem rendeltetésszerű használatát!

2. A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA

A porlasztó készülékeket asztma, krónikus hörghurut és egyéb légzőszervi megbetegedések 
inhalációs terápiájára használják.

3. TERMÉKAZONOSÍTÁS

Maszk

Melegítőtartály-
fedősapka

Fúvóka

Szívócső

Felső burkolat

Melegítőtartály

Készüléktest

Hálózati kábel

Folyadéktartály

4. ÓVINTÉZKEDÉSEK

 MEGJEGYZÉS:

1. Használat előtt olvassa el az összes kezelési információt

2. Elektromos készülék használatakor tartsa be az alábbi alapvető óvintézkedéseket:

A termékkel kapcsolatos fi gyelmeztetések:

Az áramütés elkerülése érdekében:
  A készüléket tartsa távol a víztől.
  Ne merítse vízbe a tápkábelt vagy a készüléket, és ne használja fürdés közben.
  Ne nyúljon a vízbe esett készülékért – azonnal húzza ki a hálózati csatlakozót.

3. Ne használja a készüléket, ha bármely alkatrészén (ide értve a hálózati kábelt is) sérülést észlel, ha 
a készülék leesett vagy vízbe merült. Azonnal küldje szervizbe a készüléket ellenőrzés és javítás 
céljából.

4. A felső burkolat eltávolítása a készülék működése közben súlyos sérüléseket okozhat, ezért tilos!

5. Húzza ki a készülék csatlakozóját az elektromos áramforrásból tisztítás és betöltés előtt, valamint 
minden használat után.

6. Ne használjon más tartozékot a készülékhez, kivéve, ha azt a gyártó ajánlásával látta el..

Működési fi gyelmeztetések:
1. Csatlakoztassa a készüléket a modellhez megfelelő feszültségű aljzatba.
2. Ne hagyja a készüléket felügyelet nélkül működni.
3. Ha a folyadéktartály kiürült, az égési sérülések elkerülése érdekében ne működtesse a készüléket.
4. A tartályokban minden használat után cserélje ki a vizet.
5. Ha bármilyen rendellenességet észlel, azonnal hagyja abba a készülék használatát, és ne használja 

újra, amíg a hibát nem vizsgálták ki és nem javították meg a készüléket.
6. Az égési sérülések elkerülése érdekében a gőz kiáramlásakor ne közelítse szemét a maszkhoz!
7. Ha a melegítőtartályból nem áramlik ki 

gőz vagy a készülék nem szív fel vizet a 
folyadéktartályból, kapcsolja ki a készüléket 
és húzza ki a hálózati kábelt az áramforrásból. 
A csomagban található tűt óvatosan helyezze 
be és tegye átjárhatóvá a melegítőtartály és/
vagy a folyadéktartály fúvókáját az 1. ábrán 
látható módon.
A készülék károsodásának elkerülése 
érdekében kizárólag a csomagban található 
tűt használja.

8. Ne takarja le a maszk két oldalán található szellőzőnyílásokat
9. Minden használat után azonnal húzza ki a készülék hálózati csatlakozóját.

Tárolásra vonatkozó fi gyelmeztetések:
1. Tárolja a gőzinhalátort hűvös helyen, portól és közvetlen napfénytől védve. Ne tegye ki a készüléket 

szélsőséges hőmérsékletnek, nedvességnek, óvja leeséstől és ütéstől.
2. A készüléket tartsa távol gyermekektől.
3. Használaton kívül mindig tartsa a készüléket leválasztva a hálózati áramforrásról.
4. Ha hosszabb ideig tárolja a készüléket, a melegítőtartály szárazon tartása érdekében vegye le a 

melegítőtartály fedősapkáját.

Tisztításra vonatkozó fi gyelmeztetések:
1. Ne merítse vízbe a készüléket. Ez a készülék károsodásához vezethet.
2. Tisztítás előtt húzza ki a készüléket az elektromos áramforrásból.
3. A készülék első használata előtt és minden kezelés után szükséges az összes tartozék tisztításához 

a „6. TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS.”

5. A GŐZPORLASZTÓ HASZNÁLATA
1. Helyezze a készüléket szilárd, egyenletes felületre.
2. Távolítsa el a felső burkolatot a készüléktestről.
3. Az óramutató járásával ellentétes irányba csavarva távolítsa el a melegítőtartály fedősapkáját.
4. Töltsön körülbelül 20 ml tiszta vizet a melegítőtartályba a csomagban található adagolópohár 

segítségével. Ügyeljen rá, hogy ne töltse túl a tartályt, mert azzal elzárhatja a melegítőtartály 
szellőzőnyílásait.

 FIGYELEM! A melegítőtartályba ne töltsön sós vizet.
5. Helyezze vissza a melegítőtartály fedősapkáját. Győződjön meg róla, hogy a sapka szorosan zár, 

így elkerülhető a gőz szivárgása.
6. A 2. ábrán látható módon töltsön körülbelül 80 ml tiszta vizet vagy 

sós vizet a folyadéktartályba a csomagban található adagolópohár 
segítségével.

FIGYELEM!  Sós víz használata esetén kövesse kezelőorvosa 
utasításait. Ne használjon olyan sós vizet, amelynek sókoncentrációja 
7%-nál magassabb, mert az ártalmas lehet a szervezetére.

7. Helyezze vissza a felső burkolatot a készüléktestre. Győződjön meg róla, 
hogy a szívócső a folyadéktartályban van és csatlakozik a fúvókához.

 FIGYELEM! Ügyeljen arra, hogy a szívócső ne törjön meg, mert ez 
gátolja a folyadék egyenletes áramlását a fúvókához.

8. Helyezze a maszkot a felső burkolatra.
9. Csatlakoztassa a hálózati kábelt a készülék modelljéhez megfelelő 

elektromos csatlakozóaljzatba. Mielőtt csatlakoztatja az eszközt a 
hálózati áramforráshoz, győződjön meg róla, hogy a hálózati kábelen 
található kapcsológomb «OFF» állapotban van.

10.  A kezelés megkezdéséhez nyomja meg a bekapcsológombot. A készülék 
alján található lámpa ekkor világítani kezd.

11. A megfelelő kezeléshez állítsa be a csúsztatható fedelet (lásd 3. ábra). 
Csúsztassa le a fedelet, hogy a gőz hőmérséklete kevésbé legyen 
meleg. Ez a pozíció jobb gyermekeknek és irritált nyálkahártyájú vagy 
túlérzékeny légúti személyeknek. 
Csúsztassa felfelé a fedelet a gőz hőmérsékletének növeléséhez. 
Ez intenzívebbé teszi az eljárást.

HU    Használati utasítás

PRO-118
GŐZINHALÁTOR

 B.Well Swiss AG, 
Bahnhofstrasse 24, 9443, Widnau, Svájc
www.bwell-swiss.ch

Fúvókatisztító tű

1. ábra

2. ábra

3. ábra

Csúsztatható 
fedél

Folyadéktartály
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